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 امارت اسلامی افغانستان

 طرح انتقال بخش حقوق وزارت عدلیه به ستره محکمه

 

مقام عالی رهبری امارت اسلامی افغانستان، بمنظور حاکمیت هر چه بهتر شریعت    28/3/1444( مورخ  932به اساس حکم شماره ) 

، تنفیذ و تطبیق به موقع فیصله ها و احکام محاکم، و به هدف دستیابی به حقوق ملت و  برای همآهنګی و مؤثریت بهتر  اسلامی،  

 یب و برای منظوری حضور مقام محترم عالی رهبری تقدیم است. امارت به بهترین وجه، این طرح ترت 

 صلاحیت ها انتقال

 ماده اول:

در چوکات ستره محکمه به تطبیق    بعد از این  بخش حقوق وزارت عدلیه توأم با تشکیل و صلاحیت های اصولی آن   (1)

 تمام صلاحیت های اصولی خود ادامه میدهد. 

ستره محکمه در همآهنگی با وزارت عدلیه و سایر ادارات مربوطه مکلف است تا به زودترین وقت اسناد اصولی مربوطه   (2)

 و نهایی کند.  طی مراحلعالیقدر امــیـر الـمـــؤمــنین حفظه الله   28/3/1444( مورخ 9را بر اساس فرمان شماره ) 

 بودجه

 ماده دوم:

مالی   (1) باقیمانده سال  بودجه  از  را  بودجه بخش حقوق  است  مکلف  مالیه  بودجه ستره    1401وزارت  به  عدلیه  وزارت 

 محکمه تعدیل و انتقال نماید. 

بگیرند تا در قسمت  وزارت های مالیه و عدلیه و ستره محکمه مکلف اند بخاطر انتقال بودجه تمام تدابیر را روی دست   (2)

 توزیع معاشات کارکنان بخش حقوق هیچگونه سکتگی رخ ندهد. 

 تشکیل و کارکنان سرنوشت

 ماده سوم:

بخش حقوق توأم با تمام کارکنان ملکی و خدماتی آن بصورت مکمل در چوکات    1401تشکیل مرکزی و ولایتی سال   (1)

 تشکیل مرکزی و ولایتی ستره محکمه انتقال می نماید. 
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 انتقال ملکیت های و اسناد

 ماده چهارم 

به کمیته مشترک به ترکیب ذیل و به ریاست معاون اداری ستره محکمه، وظیفه سپرده می شود که بخاطر انتقال تمام  (1)

وسائل، وسایط، اجناس، اسناد رسمی، و دوسیه های مربوط به انتقال بخش حقوق وزارت عدلیه به ستره محکمه  

 م دهند: اجراآت لازم را انجا 

 معین مالی و اداری وزارت عدلیه به حیث عضو؛  .1

 رئیس مالی و اداری ستره محکمه به حیث عضو؛  .2

 رئیس عمومی حقوق وزارت عدلیه به حیث عضو؛  .3

 رئیس مالی و اداری وزارت عدلیه به حیث عضو؛  .4

 رئیس منابع بشری ستره محکمه به حیث عضو؛  .5

 رئیس منابع بشری وزارت عدلیه به حیث عضو؛  .6

 نماینده با صلاحیت وزارت محترم مالیه به حیث عضو؛  .7

 نماینده با صلاحیت اداره اصلاحات اداری و خدمات ملکی به حیث عضو؛  .8

 کمیته متذکره بمنظور انتقال اسناد و دوسیه ها، نظر به لزوم دید خود گروپ های کاری تشکیل میدهد.  (2)

اسناد رسمی بخش حقوق را ترتیب، و بعد از توافق  کمیته مکلف است که فهرست تمام وسایل، وسایط، اجناس و   (3)

 مقامات ذیصلاح هر دو اداره، انتقال دهد. 

 کمیته مکلف است که تمام پروسه انتقال را در مدت دو ماه تکمیل کند. (4)

 انفاذ 

 ماده پنجم:

ات مربوطه بخاطر تطبیق مکمل  این طرح با منظوری عالیقدر امــیر الــمـومــنـین حفظه الله نافذ می گردد. وزارتخانه ها و ادار 

 آن مکلف اند تدابیر اصولی لازم را روی دست گیرند. 

 هیأت ترتیب طرح انتقال بخش حقوق وزارت عدلیه به ستره محکمه:

 سرپرست ریاست عمومی اداره امور و رئیس هیأت   شیخ الحدیث نور الحق انور 

 محکمه ا.ا.ا و عضو هیأت رئیس عمومی تدقیق و مطالعات ستره  مفتی حزب الله ابراهیمی 

 رئیس عمومی حقوق وزارت عدلیه و عضو هیأت   مولوی عبدالله کالف 

 مدقق ریاست تدقیق و مطالعات ستره محکمه ا.ا.ا و عضو هیأت  مولوی عبدالکبیر کریمی 

 

 دفتر مقام رهبری  1444/ 11/5مورخ  335قید وارده 

http://www.arlo.online/

